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Проходила презентация школы, которая была приурочена созданию позитивного отношения к жизни. От нашего класса состоялся фестиваль.

Фестиваль «Славянское единство»
Цель:содействовать знакомству с культурным наследием славянских народов;способствовать закреплению знаний  о фольклорных жанрах братскихреспублик; 
актуализировать знания о моральных ценностях славян.
Оборудование:фото флагов России, Беларуси, Украины, иллюстрации украинского танца, белорусской басни, колыбельной песни, национальные костюмы.
Защита проекта:Добрый день, дорогие друзья. Мы рады вас приветствовать на традиционном фестивале «Славянское единство» в городе Унеча у Монумента Дружбы на границе трёх братских республик. В народе наш праздник называют «Три сестры».
На фестиваль прибыли участники из соседних держав: России, Беларуси, Украины (представление), чтобы в очередной раз подчеркнуть единство и схожесть национальных культур славян. Ведь даже пословица о маме на трёх языках звучит практически одинаково. Вашему вниманию предлагаются:
пословица на русском языке: Нет лучшего дружка, чем родная матушка.

прыказка на беларускаймове: Няма лепшагасябрука, чымроднаяматуля.

прислів'яукраїнською мовою:Немає кращогодружка, ніжріднаматінка.

РОССИЯ: С самого рождениямыначинаемпознаниеокружающего мира через колыбельныепесни. А употребление имени малышав колыбельных песнях– это обращение мамы к заботливой, оберегающей ребенка богине Лели. На наш фестиваль из России прибыла русская красавица с колыбельной песней. Встречаем её.
Колыбельная песня “Баю - баюшки – баю»
Баю - баюшки – баю, баю - баюшки - баю, не ложися на краю.
Придет серенький волчок, он ухватит за бочок. 

Он ухватит за бочок и потащит во лесок, под ракитовый кусток.
К нам, волчок, не ходи, нашу Машу не буди.

Баю-баюшки-баю,  не ложися на краю. 
Придет серенький волчок  и ухватит за бочок. 
Он ухватит за бочок  и потащит во лесок. 
И утащит во лесок,  под малиновый кусток. 
А малинка упадет,  прямо Катеньке в рот. 
Баю-баюшки-баю,  не ложися на краю. 
Придет серенький волчок  и ухватит за бочок. 
Он ухватит за бочок  и потащит во лесок. 
И потащит во лесок,  под осиновый кусток. 
Ты к нам, волчик, не ходи,  нашу Машу не буди. 

Баю-баюшки-баю,  не ложися на краю. 

Придет серенький волчок  и ухватит за бочок. 
Он ухватит за бочок  и потащит во лесок, 
А там бабушка живет  и калачики печет, 
И детишкам продает,  а Ванюше так дает.
БЕЛАРУСЬ: Культурная спадчына народа беражліва перадаецца з пакалення ў пакаленне. Адлюстраваннем чалавечых зносін і ўчынкаў і ў фальклоры, і ў мастацкай літаратуры з’яўляюцца байкі. На прыкладзе баек мы пазнаём рэчаіснасць у алегарычнай форме. Ад Беларусі на наш фестываль прыбылі Каласок з Калінкай разам са сваім скарбам. Сустракаем іх.
Інсцэніроўка байкі  К. Крапівы «Дзед і баба” 

Ехаў дзедка на кiрмаш,  з ім на возе баба. 
Конік з выгляду дарма ж,  ды цягнуў ён слаба...

Меўня болей 2-х гадоў,  як суседзікажуць. 
Баба ж тая сем пудоў сама менейважыць. 

Падузгорак, альбо ў гразь конь насілувозме. 
Стала баба памагаць,  седзячы на возе. 

Што ж, канюдругі гадок, дык яназабілы, 
I нагамі ў перадокпхнешто мае сілы. 

"Кінь, дурная, бозганю!" - Дзед тут бабе кажа. -
"Ты паможаш так каню, як хваробекашаль!"

"Ах ты, ёлупень стары!" - Баба дзедалае. -
"Стой жа тут хоць ты згары! Мне бяда малая!"

Толькi "гоп" яна з калёс, села ля дарогі...
А КАНЯ ЯК ЧОРТ ПАНЁС  -  дзеўзялісяногі?

Ваўстановах часам ёсцьвосьтакія ж бабы - 
Здэцца, робяцьяныштось,  але справы слабы...

Дытакая не ўцячэ,  скажамёйнарэшце:
"Мо без вас было б лягчэй -  паспрабуйцезлезці!"
Україна:Українаславитьсясвоїмикраєвидами, колоритнимипіснямиі особливотанцями.АзараззустрічайтедрузівзсусідньоїУкраїни. Вашій увазіпропонуєтьсятанець "Юнацькі залицяння.". Зустрічайтеїх.
Танецьна мотив"Ти ж мене підманула, ти менепідвела".
Беларусь, Украина, Россия - величаво звучат имена.
Три сестры перед Богом родные, три славянки на все времена.
(Участники фестиваля поворачиваются к гостям, кланяются)
Всех сегодняшних участников объединяет любовь к национальной культуре. От всей души хочется поблагодарить их за выступления, за радость встречи, за позитивное настроение. “Спасібо” - говорим России, “Дзякуем” – Беларусі, “Спасибі» –Україна. 
До новыхвстреч, друзья!
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